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CERTIFICAT
APROBARE DE MODEL
Nr. 021/ 26.05.2010

AUTORITATEA EMITENTA: BIROUL ROMAN DE METROLOGIE LEGALA

In conformitate cu prevederile Ordonantei Guvernuiui Romaniei nr.20/1992, modfficata gt aprobatd prin
Legea nr.11/1994, cu modificérile ulterioare, se elibereazé prezentul certificat:

Pentru mijlocut de mésurare: Sistem de misurare a cantititilor de gaze naturale, tip FR-Y 01

produs de : SC FARMING OANA SERV SRL _
Bucuregti, B-dul Nicotae Grigorescu, nr. 12, sector 3
Tel fax: 021 3400445

Pozitia din Lista Oficiala L .O. 2004 : L 37-2

Soticitantul aprobarii; SC FARMING OANA SERV SRL
Bucuresti, B-dul Nicolae Grigorescu, nr. 12, sector 3
Tel.ffax: 021 3400445

Acest certificat atestd conformitatea mijlocului de masurare mentionat cu cerintele aplicabile prevadzute in
NML 018-07 " Sisteme de masurare continud §i dinamic3 a cantitafilor de fluide (de volum si de masa)",
confera drepturi si impune obligatii care decurg din actele normative in vigoare. Conformitatea a fost

stabilits prin incercirile descrise in raportul nr. 021/2010.

INSCRIPTIONAREA MARCAJULUI APROBARII DE MODEL:
Marcajil se aplich de citre producitor sau reprezentantul 021 10
autorizat al acestuia pe plécuta de identificare a fiecdrui mijloc

de misurare livrat §i are reprezentarea graficd aidturata .

VALABILITATEA:

Prezenta aprobare de model este valabild pana la data de 26.05.2015.

Documentatia parafata de Biroul Roman de Metrologie Legala se pastreazi la solicitant pana la
26.05.2020. Caracteristicile principale ale mijlocului de mésurare sunt indicate in Anexa 1 (8 pagini),

parte integrant3 din prezentul certificat. .
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DESCRIEREA MODELULUI

Sistem de masurare a cantititilor de gaze naturale tip FR—Y_\{I-'EPP-- ':

i s

Producator: SC FARMING OANA SERV SRL
Solicitant: SC FARMING OANA SERV SRL

1. Domeniu de utilizare

Fard a aduce atingere prevederilor HG 264/2008 privind stabilirea conditijor de
introducere pe pialéd §i de punere in functiune a mijloaceior de mdasurare, cu modificirile si
completirile utterioare, sistemele de masurare a cantitafilor de gaze naturale tip FR-Y 01 pot fi
utilizate in domenii de interes public in care se realizeazad masurdri in scopul asigurarii
corectitudinii tranzactiilor comerciale In confomitate cu prevederile art. 4, lit. b din Lista oficiala
in vigoare, L.O. -2010, Tn conditiile prezentate la cap. 4.

Sistemele de mé#surare a cantitdtilor de gaze naturale tip FR-Y 01 sunt destinate sa
masoare §i s& contorizeze cantitai (volume) de gaze naturale, transferate prin conducte,
cantititile masurate fiind determinate atét in conditii de méasurare cat gi in condifii de bazd
pentru presiune si temperatura.

2. Descriere

Sistemul de masurare tip FR-Y 01 este construit pe principiul méasurdri debitelor cu
elemente deprimogene de tip diafragma, fiind realizat in varantele constructive prezentate
mai jos, prin utilizarea gi interconeclarea urmétoarelor:

Componente principale:

a) o diafragmé de mésurare tip CLASIC-EPD asamblata intr-un tronson de masurare cu
dimensiuni conform I1SO 5167.

b) un calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01,

¢) unul sau dou traductoare de temperatura compuse din termorezistente din platina tip S18-
Pt 100 TP si adaptoare de temperatura tip YTA 70; '

d) trasee de conducts, robineti de conditionare a curgerii (pentru izolare, trecere sau cu rol de
punct de transfer) si elemente de asigurare a izometriei §i functionarii elementelor cu semnal
pneumatic (robinete de izolare-egalizare-purjare; vase de condens; etc);

Componente auxiliare, optionale :

e) un traductor de presiune diferentiala si de presiune absoluta, tip EJX110A;

f) incinté (cofret) de conditionare termica pentru calculatorul de debit §i traductorul de presiune
suplimentar.

Caiculatorul de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01 este realizat ca
ansamblu constituit dintr-un bioc electronic de masurare-procesare echipat cu maodule
functionale i de comunicare gi un traductor de presiune diferentiala gi absoluta.

Compozitia gazului natural poate fi presetatd sau preluatd on-line de la un
gazcromatograf prin intermediul intefetei seriale RS 485, protocol de comunicatie MODBUS-
RTU). Calculatorul de debit accepta o noud compozilie de gaz numai dacéd toate
componentele se incadreaza in limitele specificate, iar suma acestora este 1. Daca aceste
conditii nu sunt indeplinite, calculatorul nu acceptd o noud compozitie, sem_nalizeazé
evenimentu! Tn lista de evenimente si iucreaza cu compozitia‘anterioara. e
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Functie de -aplicatie, de tipul diafragmei de méasurare, de prezenta unui traductor de
presiune suplimentar i de numarul de termorezistente pot fi realizate umatoarele variante
constructive ale sistemului de masurare:
FR-Y01-1 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
prizd n unghi, traductor de temperatura,
FR-Y01-2 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
_prizi la flangd, traductor de temperatura;
FR-Y01-3 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
prize la D gi D/2, traductor de temperatura;
FR-Y01-4 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
priz in unghi, traductor de temperatura, traductor de presiune suplimentar tip EJX 110A;
FR-Y01-5 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
priz la flangd, traductor de temperaturd, traductor de presiune suplimentar tip EJX 110A;
FR-Y01-6 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
prize la D si D/2, traductor de temperaturd, traductor de presiune suptimentar tip EJX 110A;
FR-Y01-7 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
priz& in unghi, doud traductoare de temperatura;
FR-Y01-8 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
prizi la flangé, dou3 traductoare de temperatura;
FR-YD1-9 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma cu
priz& In unghi, dou3 traductoare de temperaturad, traductor de presiune suplimentar tip EJX
110A;
FR-Y01-10 —calculator de debit cu traductor de presiune integrat, tip FARSYS 01, diafragma
cu prizi la flang4, dou3 traductoare de temperaturd, traductor de presiune suplimentar tip EJX
110A;

Variantele constructive FR-Y01-7, FR-Y01-8, FR-Y01-9, FR-Y01-10 ale sistemuiui de
mésurare pot fi configurate s3 masoare cantitati de gaz, fie intr-un sens fie in celalalt sens de
curgere a gazului (fig. 2b). In acest caz pentru valori pozitive ale presiunii diferentiale
calculatorul ia in calcul valoarea temperaturii furnizati de traductorul de temperatura T1, iar
pentru valoti negative ale presiunii diferentiale ia Tn calcul valoarea temeperaturii furnizata de
traductorul de temperaturd T2. Cantititile de gaz mésurate sunt contorizate separat pentru
fiecare sens de curgere. o

NOTA: toate variantele constructive pot realiza functiile auxiliare de stabilire a
parametrilor de calcul a puterii calorifice gi a energiel calorifice, echivalente cantitatilor

volumice de gaz masurate. Aceste functii auxiliare nu fac obiectul prezentei aprobiri de
model

Schemele de principiu ale sistemului de masurare, In variantele constructive complexe,
FR-Y 014, FR-Y 01-10 sunt prezentate in fig. 2a si fig. 2b.

3. Caracteristici principale

- clasa de exactitate:
= §1i conf. NML 018-07 pentru functionare in mediu controlat termic (frert1 0)°C
{incinti termostatata)
s |V conf. NML 018-07 pentru conditii normale de functionare: (-20...+50)°C (fara
incint termostatata)
- diametru conducta de masurare (mm) : 50...1000 ; i
- raport dinamic Qmax/Qmin= 5 pentry variantele constructive fara traductor; de, presiune
suplimentar e T
Qmax/Qmin= 10 pentru variantele constructive cu traduct
suplimentar e

& presiune
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mesajelor adresate operatorilor, privind operarea corecta a unor componente functionale

si avertizarile asiguratorit pentru protectie/securitate; datele privind registrut de evidenta a

interventillor efectuate (se vor prezenta: componenta capului de tabel utilizat; definirea

interventiilor care pot surveni asupra sistemului de sigilare-protectie gi a elementelor de

identificare a acestora precum si descrierea modului de completare si pastrare a

registrului);

- documentele privitoare la responsabilul de sistem, respectiv: documentut de numire a

responsabilului de sistem, emis de detinatorul sistemului; insemnele de identificare ale

responsabilului de sistem (ex. sigiliu propriu gi/sau specimen de semnaturd) ; protocolul

prin care sunt stabilite competentele de supraveghere operationala a sistemului de céatre
responsabilul acestuia.. -

5. Marcare gi sigilare

Marcajul aprobarii de model si cel de vertificare metrologicd se aplicd pe placuta de
identificare a sistemului (fig. 1), fixatd pe carcasa calculatorului de debit aflat in componenta
sistemului sau pe incinta termostatata .

‘Punctele de sigilare sunt :
S1 - sigilarea calculatorului de debit FARSYS D1 pe pastita de piumb (fig. 4) care impiedica
accesul ia microintrerupatorul prin care se acceseazd meniul de programare. Un al doilea nivel
de protectie a datelor este reprezentat de o parola definuta de producétor.
S2, S6 - sigilarea traductoarelor de temperaturi (fig. 3a, fig. 3b), se realizeaza dupa montarea
termorezistentelor prin aplicarea sigiliului pe o pastila de plumb, aflatd pe sarma de sigilare,
care trece prin gicane special prevazute pe capacul carcasei cutiei de conexiuni &
termorezistentei si prin orifici special previzute la gtutul conductei. Aceasta asigurd st
sigilarea adaptorului de temperaturd amplasat in cutia de conexiuni a termorezistentei
{(conform documentatiei proprii a fiecarui exemplar de sistem de méasurare considerat);
S3 -sigilarea elementelor active din compunerea instalatiei care asigurd izometria
traductoarelor de presiune (robineti gi cepuri de punare la vasele de condens, robineti de
izolare i golire, cepuri de aeririsire coloane). Se realizeazd conf. specificatiilor din
documentatia proprie a exemplarului de sistem de masurare considerat;
S4 — sigilarea robinetilor de separare a diafragmei de masurare. Se realizeazé conf.
specificafiilor din documentatia proprie a exemplarului de sistem de masurare considerat;
S5 - sigilarea diafragmei de masurare si a elementelor de fixare a acesteia la tronsoanele de
misurare amonte-aval, aferente. Se realizeaza conform specificatiilor din documentatia
proprie a exemplarului de sistem de masurare considerat.
S7 - sigilarea traductorului de presiune suplimentar. Se realizeaza prin aplicarea sigiului pe O
pastila de plumb afiata pe sarma de sigilare gi pe ceara de sigilare, pt. protectia “reglajului de
zero®, conform fig. 5.
Scxi — sigilarea cutiilor de conexiuni intermediare instatate pe traseele de semnal electric de
masurare-comands; se aplicd numai dacd aceste cutii sunt previzute. Se realizeaza conf.
specificatiilor din documentatia proprie a exemplarului de sistem de masurare considerat
Spl — sigilarea elementelor de fixare a placutei de identificare a sistemului pe carcasa
calculatorului de debit al acestuia sau pe incinta termostata. Se realizeaza conf. specificatiilor
din documentatia proprie a exemplarului de sistem de méasurare considerat;
Sdc - sigilarea documentatiei proprii a fiecarui exemplar de sistem de masurare. Se
efectueaza prin indosarierea documentelor expuse la cap. 4 si aplicarea pe elementu! care
asigurad fixarea tuturor filelor n dosar a stampilei unitatii care efectueaza verificarea
metrologica initiald ; se vor preciza numele si prenumele verificatorului metrolog care
efectueazi verificarea metrologicd initala.
NOTA - detaliile privind amplasarea punctelor de sigilare ¢i solutiile de executie a
sigilirilor fac obiectul documentatiei proprii a fiecarui exemplar de sistem de masurare.
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Componente ', Tip Seria metrolocic de
Calculator de debit FARSYS 01 verificare
Diafragma
Traductor de temperaturé
- termorezistenta S18-P1100TP
- adaptor de temperatura YTATQ
Traductor de presiune’ EJX 110A
" Se completeazd numai in cazul prezentei traductorului de presiune suplimentar.
Fig. 1
Panou solar
al
acumulator 12V
b
FARSYS, r
ModBus — ‘_..%: ..... _....._]
&% EJX{10A
e i Adresa
L) ,"" ) ) . S
oy =4
& 5 P
2% "
\‘,':o‘ - interfata Hart
(“l d
o‘,‘f:' PP ¢ -Tradur PT 100

Diafragmé de masurd in unghi,
la flansa , ta D si W2

Fig. 2a
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Panou solar

si
acumulator 12v/2

Ssiar e bong
L RR sl 251
AR S per T T

P ]
e, * A 14 ¥ .c.clrcl ad
inerfata Hart
T1 - Traductor PT 100

st

Diafragmé de mdésurad in unghi,
la flansa

Fig. 2b

-~ 51| sigilare calculator
e FARSYS 01

Sigilare robineti
Sigilare robinet
de purjare ~.54
b
S3 _ .»'j
85
Sigilare capurl 7
de purjare |
i .
Slgilare diafragma S5 f,(
Tronson *~-“Tronson i
amonte 10D © aval 5D

Fig. 3a
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Sipilare calculator
FARSYS 01

Sigilare robineti
Sigilare robinet de separare
de purjare 54
B Sighare capac e
s3 traducior emperatura T, |
iy s2 ,
T H AN
s3 AP
Sighlare cepuri =
de purjare (

Sigilare diafragma S5 W
S

Tronson

- )
; Sigitare capac
" traduttor temparatura T2

]
‘4 “Tronson

amonteiaval 100

Fig. 3b
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Fig. 5




